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ASEMAKAAVA, KAUPUNGINOSA 10 ULRIIKA-MAARLAHTI, ATOMITIEN LITTYMAN ALUE
PIETARINTIE

DETALJPLAN, STADSDEL 10 ULRIKA-MARLAX, ATOMVAGENS ANSLUTNINGSOMRADE
PETERSBURGSVAGEN

Asemakaava koskee osia kiinteistdista 434-405-1-33 ja 434-401-6-69 seka
osaa yleisen tien alueesta 434-895-2-1.

Detaljplanen galler delar av fastigheterna 434-405-1-33 och 434-401-6-69
samt en del av omradet for allman vag 434-895-2-1.

Asemakaavalla muodostuu korttelit 1064 ja 1065 seka katu- ja maantiealueet.
Med detaljplanen bildas kvarter 1064 och 1065 samt gatu- och
landsvagsomraden.

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTAMMELSER | DETALJPLAN

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue, jolle saa rakentaa teollisuustiloja kuten
tehtaita, teollisuushalleja ja korjaamoja niihin liittyvine varasto- ja muine aputiloineen
seka varastorakennuksia. Korttelialueelle saa sijoittaa paakayttdtarkoitusta palvelevia
toimi-, toimisto- ja myymalatiloja. Alueelle ei saa sijoittaa toimintaa, joka aiheuttaa
ymparist6ad hairitsevad melua, tarinda, hajua, ilman pilaantumista tai muuta hairi6ta.
Rakentamattomat osat, joita ei kdyteta kulkuteina, pysakdinti- tai oleskelualueina on
istutettava tai pidettava luonnonmukaisena huolitellussa kunnossa.

Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader dar det far byggas industrilokaler
sasom fabriker, industrihallar och verkstader med tillhérande lager- och andra
serviceutrymmen samt lagerbyggnader. Pa kvartersomradet far placeras verksamhets-,
kontors- och butikslokaler som betjdnar det huvudsakliga anvandningsédndamalet. Pa
omradet far inte placeras verksamhet som orsakar buller, vibrationer, lukt,
luftférorening eller annan stérning for miljon. Obebyggda delar som inte anvands som
forbindelseleder, parkerings- eller vistelseomraden ska planteras eller bevaras i vardat
naturligt tillstand.

Maantien alue.
Omrade for landsvag.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans féor omrade eller del av omrade.

Kaupungin- tai kunnanosan numero.
Stadsdels- eller kommundelsnummer.

1069 Kiareranummer.

PIETARINTIE Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

111 Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

e =0.50 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens
yta.

[ "~ "7 1 Rakennusala.
L | Byggnadsyta.

Katu.
Gata.

Ajoyhteys.
Korforbindelse.

Johtoa varten varattu alueen osa.
@ For ledning reserverad del av omrade.

CO 09 Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

_m&m— Ungefarligt lage for in- och utfart.

Yleisid maarayksia:
Allmanna bestammelser:

Hulevedet on késiteltdva korttelialueiden sisallad vesia imeyttavin ja virtaamaa hidastavin
rakentein. Ennen rakennusluvan mydntamista rakennuspaikalle tai tontille on laadittava
suunnitelma hulevesien hallinnasta. Kyseiseen suunnitelmaan on sisallytettdva hulevesien
hallinnan mitoituslaskelma.

Dagvattnet ska behandlas inom kvartersomradena genom konstruktioner for att absorbera
dagvattnet och sakta ner flédet. Innan bygglov beviljas ska en plan for hantering av
dagvattnet utarbetas for byggplatsen eller tomten. Planen ska innehalla
dimensioneringsberdkningar for dagvattenhanteringen.

Korttelialueiden sisalla olevilta liikenne- ja pysdkdintialueilta hulevedet on ohjattava
hulevesien viivytykseen ja imeytykseen 6ljynerottimien kautta. Kattovedet on ohjattava
viivytykseen ja imeytykseen niin, etteivat ne ohjaudu dljynerottimeen.

Pa trafik- och parkeringsplatser inom kvartersomradena ska dagvattnet ledas till férdréjning
och absorbering via oljeavskiljare. Vattnet fran tak ska ledas till férdréjning och absorbering
sa att det inte leds till oljeavskiljaren.

Ulkovarastoinnin ndkésuojaksi on rakennettava riittavan korkea aita.
Ett tillrackligt hogt staket ska uppfoéras for att skydda utomhuslagret mot insyn.

Alueelle rakennettavat aidat tulee olla ulkonadltdan yhtenaisia katu- ja maantiealueille pain.

De staket som uppfors pad omradet ska ha ett enhetligt utseende mot gatu- och
landsvagsomradena.

Alueella tulee hyddyntaa uusiutuvia energiaratkaisuja.

Pa omradet ska man utnyttja férnybara energildsningar.

Alueella sallitaan aurinkopaneelien asentaminen ilman lupakasittelya, mikali ne sijoitetaan
osaksi rakennusten arkkitehtuuria.

Pa omradet far solpaneler installeras utan tillstdndsforfarande om de placeras sa att de
blir en del av byggnadernas arkitektur.

Voimajohtoalueella suoritettavia toimenpiteitd rajoittavat johdonomistajan lunastustoimituksen
mukaiset oikeudet. Johtoalueelle ei saa sijoittaa ilman voimajohdon omistajan lupaa
maanpaallisia tai maanalaisia rakennuksia, rakennelmia tai istutuksia. Istutettavan
kasvillisuuden luontainen kasvukorkeus ei saa ylittda neljad metria. Toimenpiteisiin on
haettava johdonomistajan lupa.

Atgéarder i kraftledningsomradet begrénsas av kraftledningsagarens rattigheter enligt
inldsningsforrattningen. Utan kraftledningsagarens tillstand far inga planteringar,
konstruktioner eller byggnader ovan eller under jord placeras pa kraftledningsomradet.
Vaxtlighet som planteras far inte ha en naturlig tillvaxthéjd pa éver fyra meter. Agarens
tillstand ska ansokas for atgarderna.

Voimajohtoalueelle ei saa toteuttaa pysakéintia muulle kuin voimajohtoaukean ulkopuoliselle
reunavyOhykkeelle.

Parkering far inte placeras i kraftledningsomradet férutom i kantzonen utanfér
kraftledningsgatan.

Voimajohtoaluetta on suositeltavaa kayttaa hulevesien kasittelyyn ja imeyttamiseen.
Hulevesien kasittelyyn liittyvia rakenteita ei saa toteuttaa pylvasalalle, joka ulottuu 3 metrin
pdahan maanpaallisistd pylvasrakenteista.

Det rekommenderas att kraftledningsomradet anvands fér behandling och absorbering av
dagvatten. Konstruktioner for att behandla dagvatten far inte placeras i stolparealen, som
stracker sig 3 meter fran stolpkonstruktionerna ovan jord.

Voimajohtoaluetta koskevat hulevesien johtamisen ja kasittelyn suunnitelmat tulee Idhettaa
hyvissd ajoin ennen rakennustdiden aloittamista johdonomistajalle lausunnolle.

Planerna for avledning och behandling av dagvatten pa kraftledningsomréadet ska i god tid
innan byggnadsarbetena inleds skickas till kraftledningsédgaren for utlatande.

Radonturvallinen rakentaminen on otettava huomioon alueella rakennettaessa.

Radonsakert byggande ska beaktas nar man bygger pa omradet.

Pohjakartan hyvéksyminen

Godkannande av baskarta

Asemakaavan pohjana oleva kartta tayttda 11.4.2014 annetun maankaytt6- ja rakennuslain muutoksen (323/2014) mukaiset vaatimukset.
Kartan som utgdr grund for detaljplanen uppfyller kraven i enlighet med lagen om &ndring av markanvandnings- och bygglagen
(323/2014) som utfardades 11.4.2014.
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